EXTERNI BATERIE PWRB-8001

Dékujeme Vam za zakoupeni power banky (externi baterie). Prosim, prectete
sinasledujici informace pred tim, nez zaénete externi baterii pouzivat.

OBSAH BALENI
Externi baterie
Navod k pouziti

VSEOBECNE INFORMACE

« Externi baterie je vhodna k nabijeni mobilnich telefond, tabletd, MP3/MP4
prehravacu, digitalnich fotoaparat( a dalSich mobilnich zafizeni, které Ize
nabijetz USB.

«  Externi baterie je vybavena vstupem Micro USB (1) a vystupem USB A (2),
zéaroven maintegrovany All-In-One kabel.

« V téle externi baterie je umisténa redukce (3) z konektoru Micro USB
na konektor Apple Lightning, ktera umozriuje nabijet Apple zafizeni.

« Inteligentni Cip uvnitf externi baterie automaticky nastavi nejvhodnéjsi
nabijecirezim.

< Externibaterie ma ochranné funkce proti prebiti, podvybiti, prepéti a zkratu.

«  Externi baterie rozpozna pfipojené zafizeni a automaticky spusti nabijeni.
Po odpojeni nebo po ukonéeni nabijeni mobilniho zafizeni se externi
baterie automaticky vypne.

« LED ukazatele natéle externi baterie poskytuji pfehled o stavu nabiti externi
baterie.

POUZITi EXTERNI BATERIE

Externi baterii lehce zatfeste, abyste zjistili stav nabiti. Pokud vSechny jeji LED
ukazatele trvale sviti, externi baterie je pIné nabita. Pfipojte externi baterii
ke svému mobilnimu zafizeni pomoci integrovaného kabelu s konektorem Micro
USB (4) nebo pomoci Lightning redukce (3) nebo vyuzijte vystup USB A (2).
Nabijeni se po chvili automaticky spusti. Po odpojeni zafizeni od externi baterie
prestanou LED ukazatele svitit a baterie se po chvili automaticky vypne.

NABIJENI EXTERNI BATERIE

Externi baterie se nabiji prostfednictvim vstupu Micro USB (1), pfipadné pres
konektor USB (5), ktery je umistén na integrovaném All-In-One kabelu. BEhem
nabijeni externi baterie se LED ukazatele za¢nou postupné rozsvécet
v zavislosti na stupni nabiti. Externi baterie je plné nabita, jakmile v8echny jeji
LED ukazatele trvale sviti.

BEZPECNOSTNI POKYNY

« Pred pouzitim externi baterie si prosim prectéte navod k pouziti, ktery
obsahuje dulezité informace pro bezpec¢né zachazeni s externi baterii.
Pfi poskozeni externi baterie z divodu nedodrzeni tohoto navodu zanika
kupujicimu prévo na zaruku.

«  Externibaterii pouzivejte jen v souladu s jeji technickou specifikaci.

« Prodavajici nenese zadnou odpovédnost za jakékoli nasledné Skody
na majetku nebo za zranéni zplisobené nespravnym pouzivanim externi
baterie nebo nedodrzovanim bezpeénostnich pokynu.

« Zbezpecnostnich duvodl je zakazano externi baterii jakkoliv upravovat
¢i pozménovat jeji vliastnosti.

» Nedovolte détem s externi baterii manipulovat a uchovavejte ji mimo
jejich dosah.

« Pokud externi baterie jevi znamky po$kozeni, okamzité ji prestarite
pouzivat.

« Nevystavujte externi baterii teplotam nizs§im nez -10 °C a vys$Sim nez
50°C.

« Uchovavejte externi baterii vZdy v suchém prostfedi.

RECYKLACE

Po skonceni Zivotnosti odevzdejte externi baterii na kterémkoliv sbérném
misté k nasledné recyklaci. Recyklacni symboly jsou uvedeny pfimo
na produktu i najeho obalu.

TECHNICKA SPECIFIKACE
Kapacita: 8000 mAh

Vstup: 5V/max.2A
Micro USB (1) a konektor USB (5) na na integrovaném All-In-One kabelu

Vystup: 5V/max.2.1A

USBA(2) a konektor Micro USB (4) na integrovanémAll-In-One kabelu

HC€es

Typ bateriovych ¢lanku: Li-Pol 3.7 V

Vyrobeno v Cing proAVACOM s.r.0.



EXTERNA BATERIA PWRB-8001

Dakujeme Vam za zakupenie power banky (externej batérie). Prosim, pre&itajte
si nasledujuce informécie pred tym, ako zaénete externu batériu pouzivat.

OBSAHBALENIA
Externa batéria
Navod na pouzitie

VSEOBECNE INFORMACIE

+ Externa batéria je vhodna na nabijanie mobilnych telefénov, tabletov,
MP3/MP4 prehravacov, digitalnych fotoaparatov a dalSich mobilnych
zariadeni, ktoré mozno nabijat z USB.

« Externa batéria je vybavena vstupom Micro USB (1) a vystupom USB A (2),
zaroven ma integrovany All-In-One kabel.

« V tele externej batérie je umiestnena redukcia (3) z konektora Micro USB
na konektor Apple Lightning, ktoréa umozriuje nabijat Apple zariadenie.

< Inteligentny cCip vo vnutri externej batérie automaticky nastavi najvhodnejsi
nabijacirezim.

« Externa batéria ma ochranné funkcie proti prebitiu, podvybitiu, prepatiu
askratu.

« Externa batéria rozpozna pripojené zariadenie a automaticky spusti
nabijanie. Po odpojeni alebo po ukonéeni nabijania mobilného zariadenia
sa externa batéria automaticky vypne.

* LED ukazovatele na tele externej batérie poskytuju prehlad o stave nabitia
externej batérie.

POUZITIE EXTERNEJ BATERIE

Externou batériou zlahka zatraste, aby ste zistili stav nabitia. Ak vSetky jej LED
ukazovatele trvalo svietia, externa batéria je plne nabita. Pripojte externt batériu
k svojmu mobilnému zariadeniu pomocou integrovaného kabla s konektorom
Micro USB (4), alebo pomocou Lightning redukcie (3) alebo vyuzite vystup
USB A (2). Nabijanie sa po chvili automaticky spusti. Po odpojeni zariadenia
od externej batérie prestani LED ukazovatele svietit a batéria sa po chvili
automaticky vypne.

NABIJANIE EXTERNEJ BATERIE

Externa batéria sa nabija prostrednictvom vstupu Micro USB (1), pripadne cez
konektor USB (5), ktory je umiestneny na integrovanom All-In-One kabli. Pocas
nabijania externej batérie sa LED ukazovatele zaénu postupne rozsvecovat
v zavislosti na stupni nabitia. Externa batéria je plne nabita, akonahle vSetky jej
LED ukazovatele trvalo svietia.

BEZPECNOSTNE POKYNY

« Pred pouzitim externej batérie si prosim precitajte navod na pouzitie, ktory
obsahuje doblezité informacie pre bezpecné zaobchadzanie s externou
batériou. Pri poSkodeni externej batérie z dévodu nedodrzania tohto navodu,
zanika kupujicemu pravo na zaruku.

< Externt batériu pouzivajte len v sulade s jej technickou Specifikaciou.

« Predavajuci nenesie Ziadnu zodpovednost za akékolvek nasledné Skody
na majetku alebo za zranenia spdsobené nespravnym pouzivanim externej
batérie alebo nedodrziavanim bezpeénostnych pokynov.

« Z bezpec€nostnych doévodov je zakdzané externu batériu akokolvek
upravovat alebo menit jej viastnosti.

« Nedovolte detom s externou batériou manipulovat a uchovavaijte ju mimo
ichdosahu.

» Akexternabatériajavi znamky poskodenia, okamzite ju prestante pouzivat.

« Nevystavujte externu batériu teplotdam niz§im ako -10 °C a vy$$im ako
50°C.

» Uchovavaijte externu batériu vzdy v suchom prostredi.

RECYKLACIA

Po skonceni zivotnosti odovzdajte externu batériu na ktoromkolvek zbernom
mieste k naslednej recyklacii. Recyklaéné symboly su uvedené priamo
na produkte aj na jeho obale.

TECHNICKA SPECIFIKACIA
Kapacita: 8000 mAh

Vstup: 5V/max.2A
Micro USB (1) a konektor USB (5) na integrovanom All-In-One kabli

Vystup: 5V/max.2.1A
USBA(2) akonektor Micro USB (4) na integrovanom All-In-One kabli

Typ batériovych ¢lankov: Li-Pol 3.7 V

Vyrobené v Cine pre AVACOM s.r.0. lﬁ
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EXTERNAL BATTERY PWRB-8001

Thank you for purchasing the power bank (external battery). Please read
the following information prior using the external battery.

PACKAGE CONTENT
External battery
Usermanual

GENERAL INFORMATION

« The external battery is suitable for charging mobile phone, tablets,
MP3/MP4 players, digital cameras and other mobile devices, chargeable
viaUSB.

« The external battery is equipped with Micro USB (1) a USB A (2) outpults,
and italso has integrated All-In-One cable.

« The external battery includes a reduction (3) from a Micro USB connector
to an Apple Lightning connector, which allows charging Apple devices.

« Intelligent chip inside the external battery will automatically set the most
suitable charging mode.

- The external battery has protective function against overcharging,
undercharging, overvoltage and short circuit.

« The external battery detects connected device and automatically starts
charging. After disconnecting mobile device, or after the charging is finished,
the external battery automatically turns off.

« The LED signals on the body of the external battery show the charge status
of the external battery.

USING THE EXTERNAL BATTERY

Slightly shake the external battery to check the charge status of the external
battery. If all its LEDs are permanently lit, the external battery is fully charged.
Connect the external battery to your mobile device using the integrated cable
with the Micro USB connector (4), or using Lightning reduction (3) or use
the USB A (2) output. Charging will start automatically in a while. After
disconnecting the device from the external battery, the LEDs will go out.

CHARGING THE EXTERNAL BATTERY

The external battery is charged through the Micro USB (1) input or through the
USB (5) connector, which is included on the integrated All-In-One cable. When
the external battery is being charged, the LEDs gradually lit depending
on the level of charge. The external battery is fully charged, when all its LED
signals are permanently lit.

SAFETYINSTRUCTION

« Please read the instruction manual prior using the external battery, for
it contains important information for safe use of the external battery.
If the external battery is damaged due to a failure to follow this manual,
the warranty becomes void.

« Usethe external battery only in accordance with its technical specification.

« The seller bears no responsibility for any consequential damages
or injuries caused by incorrect use of the external battery or a failure
to follow safety instructions.

« For safety reasons, it is forbidden to modify the external battery
orto change its properties.

« Do notallow children to operate the external battery and store it away from
them.

- Ifthe external battery shows signs of damage, quit using itimmediately.

« Do not expose the external battery to temperatures below -10 °C
and above 50 °C.

« Storethe external battery in a dry environment.

RECYCLING

After the end of the lifetime of the external battery, please take it to any
collection point for recycling. Recycling symbols are placed both directly
on the product and its package.

TECHNICAL SPECIFICATION
Capacity: 8000 mAh

Input: 5V/max.2A
Micro USB (1) a connector USB (5) on integrated All-In-One cable

Output: 5V/max.2.1A
USBA (2) a connector Micro USB (4) on integrated All-In-One cable

H

Type of battery cells: Li-Pol 3.7 V
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Made in China forAVACOMs.r.o.



EXTERNE BATTERIEN PWRB-8001

Danke fiir den Einkauf der Powerbank (externe Batterie). Lesen Sie, bitte, folgende
Informationen, bevor Sie die externe Batterie verwenden beginnen.

INHALT DER PACKUNG
Externe Batterie
Gebrauchsanweisung

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

«  Externe Batterie ist zum Aufladen der Handys, Tablets, MP3/MP4-Spieler, digitalen
Fotoapparate und anderen Mobilgerdten geeignet, die mittel USB aufgeladen
werden konnen.

« Externe Batterie ist mit dem Input Micro USB (1) und dem Output USB A (2)
ausgestattet, zugleich hat sie ein integriertes All-In-One-Kabel.

« In dem Korper der externen Batterie wird die Reduktion (3) vom
Verbindungsstecker Micro USB zum Verbindungsstecker Apple Lightning platziert,
die ermdglicht das Apple-Geréat aufzuladen.

« Der intelligente Chip der externen Batterie stellt automatisch das geeignetste
Regime des Aufladens ein.

« Die externe Batterie hat die Schutzfunktionen gegen das Uberladen, Unterladen,
die Uberspannung und den Kurzverschluss.

« Die externe Batterie erkennt die angeschlossenen Geréte und startet automatisch
das Aufladen. Nach dem Ausschalten oder nach dem Ende des Aufladens
des Mobilgerats wird die externe Batterie automatisch ausgeschaltet.

-« Die LED-Anzeiger auf dem Kérper der externen Batterie bieten die Ubersicht iber
den Zustand des Aufladens der externen Batterie.

VERWENDUNG DER EXTERNEN BATTERIE

Die externe Batterie leicht schiitteln um den Zustand des Aufladens festzustellen. Wenn
alle ihre LED-Anzeiger dauernd leuchten, ist die externe Batterie voll aufgeladen.
Externe Batterie mit dem Mobilgerdt mithilfe des integrierten Kabels mit dem
Verbindungsstecker Micro USB (4), oder mithilfe der Lightning-Reduktion (3) verbinden
oder den Output USB A (2) nutzen. Das Aufladen wird nach einem Moment automatisch
gestartet. Nach dem Abkoppeln des Gerats von der externen Batterie hdren
die LED-Anzeiger auf zu leuchten und die Batterie wird nach einem Moment
automatisch ausgeschaltet.

AUFLADEN DER EXTERNEN BATTERIE

Die externe Batterie wird mittels des Inputs Micro USB (1), eventuell (ber
den Steckverbinder USB (5) aufgeladen, der auf dem integrierten All-In-One-Kabel
platziert wird. Wahrend des Aufladens der externen Batterie beginnen
die LED-Anzeiger allmahlich in Abhangigkeit von dem Stufe des Aufladens zu leuchten.
Die externe Batterie ist voll aufgeladen, sobald alle LED-Anzeiger standig leuchten.

SICHERHEITSINSTRUKTIONEN

« Vor der Verwendung der externen Batterie lesen Sie, bitte,
die Gebrauchsanweisung, die wichtige Informationen fiir sichere Manipulation mit
der externen Batterie enthélt. Bei der Beschadigung der externen Batterie aufgrund
der Nichteinhaltung dieser Anweisung erlischt dem Kaufer das Recht auf die
Garantie.

«  Externe Batterie nurim Einklang mit der technischen Spezifikation nutzen.

« Der Verkaufer tragt keine Verantwortung fiir jede nachfolgende Schaden
auf dem Vermdgen oder fiir eine Verletzung, die durch falsche Verwendung
der externen Batterie oder durch die Nichteinhaltung der Sicherheitsinstruktionen
verursachtwird.

« Aus den Sicherheitsgriinden ist es verboten die externe Batterie wie immer
zu bearbeiten oder ihre Eigenschaften zu andern.

« Erlauben Sie den Kindern nicht mit der externen Batterie zu manipulieren
und lagern Sie sie auferhalb ihrer Reichweite.

« Wenn die externe Batterie einige Zeichen der Beschadigung aufweist, stoppen
Sie sie sofort verwenden.

« Setzen Sie die externe Batterie keinen Temperaturen unter -10 °C und tiber 50 °C
aus.

« Lagern Sie die externe Batterie immer in einer trockenen Umwelt.

WIEDERVERWERTUNG

Nach dem Ende der Lebensdauer geben Sie die externe Batterie an jeder beliebiger
Sammelstelle zur folgenden Wiederverwertung. Die Recyclingsymbole sind direkt
aufdem Produkt und auch auf der Verpackung angefiihrt.

TECHNISCHE SPEZIFIKATION
Kapazitat: 8000 mAh

Input: 5V/max.2A
Micro USB (1) und ein Verbindungsstecker USB (5) auf einem integrierten All-In-One-
Kabel

Output: 5V/max.2.1A
USB A (2) und ein Verbindungsstecker Micro USB (4) auf einem integrierten All-In-

HC€es

Der Typ der Batteriezellen: Li-Pol 3.7 V

Hergestelltin China fir AVACOMs.r.o.



